PASLAUGU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 45 = /069
PIRKIMO Nr. 426 276

2019 mwcx} /5oL,
Gar

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné yra
Klaipédos g. 2, LT-96130, GargZdai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Artiiro Bogdanovo, veikian¢io pagal Administracijos nuostatus,
veikiangio pagal Klaipédos rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,RIDVIJA¥, juridinio asmens kodas 145197724, kurio registruota buveiné yra Stadiono g. 1, LT-76331 Siauliai,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés
Giedres Sliazaités, veikiandio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekejas),

toliau kartu $ioje paslaugq weso;o pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

sudaré 3ig paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardyty

salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kita.
Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) $ios Sutarties salygos;
(ii) Techniné specifikacija;
(iii) Tiekéjo konkursui pateiktas pasifilymas.
(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i3
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad bty
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Paslaugas kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, i$skyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prlevolems atlikti arba gallojantlems jstatymams vykdyti. Sio
151pare1g011mo pazeidimu nebus laikomas vie3as mformacuos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéjq atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Paslaugq suteikimo terminus.
1.4. Salis, paZeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias pagrindines ai$kinimo
taisykles:
1.5.1. ZzodZiai, Zymintys vienaskait reiSkia ir daugiskaits, ZodZiai, Zymintys daugiskaita, reiSkia ir vienaskaita;
1.5.2. zodziai ,,susitarti®, ,,susitaré®, ,susitarimas* visuomet rei$kia, kad atitinkamas susitarimas Sallu turi bati
jformintas rastu;
1.5.3. radtu“ reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus prane§imus.

2, Sutarties dalykas
2.1. Sutarties dalykas — mokiniy vefimas j mokyklq specialaus reiso marSrutu Gargidy ,,Vaivorykstés* gimnazija—
Endrte]avas—LtzzaJ—Zadezkmz (toliau — Paslaugos).
2.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré Kitaip, Paslaugoms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutart] bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.
2.3. Teikiamy Paslaugy technine specifikacija, apimtys pateikiami Sutarties salygy priede Nr. 1 ,, Paslaugy uZduotis“
(toliau — fechniné specifikacija), kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.
2.4. Nurodyti Paslaugy kiekiai yra nustatyti, atsizvelgiant j perkanciosios organizacijos planuojamus jsigyti maksimalius
Paslaugy kiekius Sutarties galiojimo laikotarpiu, jskaitant visus galimus pratgsimus. Nurodyti kiekiai yra orientaciniai ir
nelaikomi faktiniais (yra preliminar@s). Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto maksimalaus Paslaugy kiekio
(apimties). Faktiskai suteikty Paslaugy kiekis negalés vir§yti pirkimo dokumentuose nurodyto maksimalaus Paslaugy
kiekio. Paslaugos bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj.
2.6. Paslaugy teikimo vieta: Klaipédos rajonas.




3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradZia, Paslaugy teikimo terminai

3.1. Sutartis sudaroma 24 mén., jos trukme skaitiuojant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis automatiskai prat¢siama 12
mén., kai yra visos $ios salygos:

3.1.1. neipirktas visas Sutarties 4.2 punkte numatytas Paslaugy kiekis.

3.1.2. dél netinkamo Paslaugy teikimo ar Sutarties nuostaty nesilaikymo Tiekéjui néra pateikta né viena ralytiné
pretenzija i§ Pirkéjo;

3.1.3. nei viena i¥ Sutarties Saliy nepareiskia noro nepratesti Sutarties.
3.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasira3o abiejy Saliy jgalioti atstovai, bet ne ank3¢iau kaip nuo 2019-09-01 d., ir
galioja, kol baigiasi Sutarties 3.1 punkte numatytas galiojimo terminas, arba Salys sutaria ja nutraukti, arba kai visiskai
jvykdomi jsipareigojimai, arba i§perkamas visas Sutarties 4.2 punkte nurodytas Paslaugy kiekis, bet ne ilgiau kaip
Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar $ioje sutartyje nustatytais
atvejais.
3.3. Paslaugy teikimo terminas —23 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo terminas gali biti
pratestas 1 (vieng) karta 12 (dvylikai) ménesiy abipusiu 3aliy sutarimu, jei Sutarties 3.1. punkte nustatyta tvarka ir
salygomis yra pratgsiamas Sutarties galiojimo terminas. | §j laikotarpj jskai¢iuojamas ir suteikty Paslaugy perdavimo
Pirkéjui terminas.
3.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios turi i§likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta &i
Sutartis.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
4.1. Pradiné sutarties verté, nustatyta vieojo pirkimo metu, yra 30 525,00 (trisdesimt tikstanciy penki Simtai dvideSimt
penki eurai, 00 euro centy) EUR su PVM.
4 aslaugy jkainiai i Vie3ojo pirkimy komi

Mokiniy veZimas | mokyklg specialaus
reiso marSrutu - Gargldy | 55 o 4545 55,00
» Vaivoryk$tés gimnazija—

Endriejavas—Liiai-Zadeikiai

Nurodyti Paslaugy jkainiai galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

kainis — konkretios Paslaugos vieneto kaina, uZ kurig Tiekeéjas teiks (parduos) konkre&iy Paslaugy vienetus Pirkéjui
Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis sudarius Sutartj.

4.3. Pirkejas nejsipareigoja iSpirkti viso Paslaugy kiekio ir/arba sumokéti visos Pradinés sutarties vertés, numatytos
Sutarties 4.1 punkte.

4.4. | Paslaugy kaing (jkainius) jskaiiuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos, mokeséiai ir visos kitos, Tiekéjui
priklausantios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos (pavyzdZiui, draudimy, Teikéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam
Paslaugy teikimui, ir kt. i§laidos) bei mokesgiai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandanios vykdant Sutartj.

Tiekejas prisiima visg rizika, susijusia su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis bity). Tiekéjas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidu, virijan¢iy Sutarties kaing. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne
nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). [sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties $iuo pagrindu.

4.5. Siai Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio su perfifira kainodara. Nusta&ius fiksuota jkainj (su perZiira), galutiné kaina,
kurig Pirkéjas turés sumokeéti Tieké&jui, priklauso nuo vykdant Sutartj suteikty Paslaugy kiekio.

4.6. Jeigu techningje specifikacijoje nenustatyta kitaip, mokéjimai atliekami Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.6.1. I8ankstinis mokéjimas netaikomas,

4.6.2. Tarpiniam moké¢jimui gauti Tiekéjas ne véliau kaip iki kiekvieno einamojo ménesio 15 dienos pateikia
Pirkéjui atlikty per ménes;j reisy transporto Paslaugy perdavimo-priémimo akta (Sutarties priedas Nr. 2), pasiradyta
Savivaldybés Svietimo skyriaus vedéjo, kuriame nurodo faktiska vaZiuoty dieny skaiciy, suteikty Paslaugy kaina, ir PVM
saskaitg-faktiirg.

Jeigu Tiekéjas iki einamojo ménesio 15 dienos nepateikia Pirkéjui fakti$kai suteikty Paslaugy perdavimo—
priémimo akto, laikoma, kad per pra¢jusj kalendorinj ménesj Tiekéjas Paslaugy neteiké.

4.6.3. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz suteiktas Paslaugas per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sqskaitos-faktiiros
gavimo dienos. )



PVM sgskaitos-faktiaros gavimo data — Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai Pirkéjas
gaus Tiekéjo atsiysta PVM saskaita-faktiira Sutarties 4.6.5 punkte nustatyta tvarka.

4.6.4. Tiekéjas PVM saskaita-faktiirg gali pateikti Pirkéjui tik prie§ tai Pirkeéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta suteikty
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg. Suteikty Paslaugy perdavimo— priémimo akta (2 egz.) ir PVM saskaitg-faktiira
rengia Tiekéjas;

Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Paslaugy perdavimo dieng pasiraSomas
dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Paslaugos ar bet kuri jy dalis Pirkéjui yra tinkamos (suteiktos tinkamai), jos
kokybiskos (i8skyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkrediai paZymimi neatitikimai ir triikumai bei tokiy neatitikimy
ir trikumy 3$alinimo terminai bei salygos, taip pat i§skyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés pazyméti tokiy
neatitikimy ir trikumy, kadangi perduotos Paslaugos su pasléptais trikkumais ir neatitikimais) ir atitinkancios Sutarties
salygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

Paslaugy priémimo—perdavimo akto gavimo data — Tiekéjo iSraSytas Paslaugy priémimo—perdavimo aktas bus
laikomas gautu, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo atsiystg Paslaugy priémimo—perdavimo aktg Sutartyje nurodytu adresu.

4.6.5. PVM saskaita-faktlira, saskaita-faktira, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas
Tiekéjas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita (elektroninés paslaugos ,.E. sgskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), i§skyrus atvejus, nurodytus VieSujy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu savivaldybe@klaipedos-r.1t.

I3laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokeétinais mokeséiais uZ saskaitos pateikimg
Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Tiekéjas.

4.6.6. Pirkéjas uz perkamas Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko sgskaita:

Sqskaitos Nr. LT16 7300 0100 0239 8966;
Bankas: AB Swedbank;

Banko kodas 73000;

SWIFT kodas HABALT?22.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo $iame punkte nurodyta sgskaita. Tiekéjui i§ anksto
neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu neprane$imu susijusig ir i¥
to kylandia rizika.

4.6.7. Atsiskaitant uZ Paslaugas negali biti taikomi Sutartyje nenumatyti mokes&iai ar kainos. Paslaugos, kurios

nenumatytos Sutartyje, yra atskiro pirkimo objektas.
4.7. Pirkéjas turi teis¢ be atskiro i3ankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i¥skai&iuoti i§ Tiekéjui pagal $ig Sutartj
mokeétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Tiekéjo
moketinas Pirkejui, t.y. Pirkéjui vienaSali¥kai jskaitant vienarusj prie3prie$inj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie
atlikta jskaityma Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja.

4.8. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjimg, jei:

4.8.1. po suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos paaidkéja suteikty Paslaugy trikumai
(defektai), jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Paslaugy perdavimo—priémimo metu;

4.8.2. po suteikty Paslaugy perdavimo-—priémimo akto pasira§ymo dienos paai$kéja, kad Pirkéjui padaryti
nuostoliai dél Tiekéjo kaltés — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau
mokeétiny sumy, negu gali reiketi tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.8.3. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Paslaugy pavadinimai
(kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Paslaugy pavadinimai );

4.8.4. Tiekéjas nesilaiké Paslaugy teikimo terminy (kol Tieké&jas sumokeés delspinigius);

4.8.5. Tiekejas teikia Paslaugas ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Tiekéjas itaisys suteikty
Paslaugy trikumus (defektus)).

4.8.6. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal ¥ia Sutart].

4.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtieckéjams / subteikéjams / subrangovams galimybés
jgyvendinamos $ia tvarka:

4.9.1. Subtiekeéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
praSyma Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro tri3alj susitarima tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu. Tri3alis susitarimas turi biti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu. Trifaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé priedtarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo / subteikimo / subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.9.2. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, prie¥ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su
Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo i¥raSyta saskaita radtu patvirtina
atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas tri¥aliame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui / subteikéjui /
subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai maZina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tieké&jui pagal Sutarties

s
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salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo /
subteikéjo / subrangovo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

4.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudaryta Sutarti. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju /
subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui / subteikéjui /
subrangovui.

® 4.9.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokeétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka
Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

4.9.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subtiekéju / subtiekéju /subrangovu vykdomas per 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.9.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu negali biiti taikomi negali biti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokes¢iai ar kainos.

4.10. Paslaugy jkainiai ir Pradiné sutarties verté dél pasikeitusiy mokesiy perskai¢iuojama tokia tvarka:

4.10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami Paslaugy jkainiai ir Pradiné sutarties verté: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Paslaugy jkainiai ir Pradiné sutarties verté nebus perskai¢iuojama;

4.10.2. perskaitiuota Paslaugy jkainiai ir Pradiné sutarties vert¢ pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keidiasi $io mokes&io tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos;

4.10.3. Paslaugy jkainiai ir Pradiné sutarties verté perskai¢iuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos;

4.10.4. perskaiiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, Paslaugy jkainiuose ir Pradinéje sutarties vertéje
esantis PVM tarifas nesuteiktoms Paslaugoms keidiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus;

4.10.5. Paslaugy jkainiy ir Pradinés sutarties vertés perskaiiavimas jforminamas papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi;

4.10.6. Paslaugy jkainius ir Prading sutarties vertg perZiurint antra ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé taikoma
ne visai Pradinés sutarties vertei, bet tik nei¥pirktiems Darby, paslaugy ar prekiy kiekiams (apimtims).

4.11. Finansavimas: kodas biudZete: 1.1.5.1.

5. saliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy vykdyma.
5.2. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulajkymo pagrindy, uZdelses laiku atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas, Tiekéjo
reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekviena vélavimo diena.
5.3. Jei Tiekejas dél savo kaltés nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy pradéti skai&iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo pasitilymo
kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirijant 1 % bendros Sutarties kainos.
5.4. Jei paskaiciuoti delspinigiai vir$ija 1 proc.(vieng procentg) visos Sutarties vertés, Pirkéjas gali, prie§ tai rastu ispéjes
Teikéja:

5.4.1. i3skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

5.4.2. viena$ali¥kai nutraukti Sutartj;

5.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokeéti bauda).
5.5. Tiekejas, pasitelkgs papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty subtiekéjy,
subteikéjy, subrangovy, sukeitgs vietomis Sutartyje numatytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, ir (ar) perdaves
didesng (maZesng) paslaugy dalj, negu buvo nurodyta pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam subtiekejui, subteikéjui,
subrangovui, ir apie tai neinformaves Pirkéjo, sipareigoja sumokéti Pirkéjui 1000 Eur (vieno tikstan&io eury) dydZio
bauda uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj.
5.6. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti 3ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius. Uztikrinimo
ar delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius.
5.8. Tiekéjas yra visiSkai atsakingas uZ Zala, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui, teikiant Sutartyje numatytas
Paslaugas. Tiekéjas taip pat atsako uZ subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg.
5.9. Tiekejas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. [vykus nelaimingam
atsitikimui su Tiekéjo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Tiekéjas.
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6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas 10 proc. nuo Tiekéjo pasililymo kainos (jskaitant visus
mokescius) dydZio bauda (priklausomai nuo Tiekéjo pasitilymo kainos Pirkimo daliai dél kurios sudaryta Sutartis).
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekviena kartg pareikalauja
sumokéti bauda.
6.3. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, paZeidimg ir
duodamas terming paZeidimui pasalinti.
6.4. Tiekéjui neistaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekéjui pateikia reikalavima sumokeéti bauda,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy teisés ir pareigos
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. tikrinti Paslaugy teikimo procesa, kiek tai susij¢ su Paslaugy teikimu, pareikiti Tiekéjui pastabas ir
pasitilymus dél Paslaugy teikimo. Trikumai, pastebéti Paslaugy perdavimo—priémimo metu, turi biiti Tiekéjo iStaisyti per
Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny terming.

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti
kokybiniai reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.1.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko normatyviniy dokumenty reikalavimy ir (ar) Paslaugy teikimo protokoluose
nurodyty ir Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy, Pirkéjas turi teis¢ rastu reikalauti $alinti trikumus ir nemokéti uZ netinkamai
suteiktas Paslaugas arba pa3alinti trikumus tregiyjy asmeny pagalba Tiekéjo sgskaita;

7.1.6. Nustates suteikty Paslaugy kokybés neatitikimus, savo nuoZiira, reikalauti Tiekéjo:

7.1.6.1. neatlygintinai pa3alinti trikumus / defektus (nustatyti protinga, bet ne trumpesn;j kaip 3 darbo dieny
terming trikumams / defektams paSalinti, jei Teikéjas nurodyty trikumy / defekty nepasalina per Pirkéjo
nustatyta terming — viena$alikai nutraukti Sutartj);

7.1.6.2. arba susigraZinti sumokétus uZ suteikta Paslaugg pinigus ir nutraukti Sutartj;

7.1.6.3. arba pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokeéti baudg).

7.1.7. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Paslaugy;

7.1.8. pateikti Tiekéjui papildoma informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis

7.1.9. jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.1. sudaryti Tiekéjui Paslaugoms suteikti batinas sglygas, pateikti Paslaugy apimtis bei Paslaugy teikimui
reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal jstatymus ir kitus teisés aktus Pirkéjas privalo pateikti Tiekéjui.
Jeigu Tiekeéjui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu
ispéti, nurodydamas konkre¢iai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty bati pateikti. Pirkéjas yra atsakingas
uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Tiekéju;

7.2.2. priimti tik Tiekéjo tinkamai suteiktas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan&ias Paslaugas $ios
Sutarties 8 dalyje nustatyta tvarka bei sumokeéti uZ jy suteikima Sutarties 4 dalyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.2.3. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, informuoti
Tiekeja apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.4. per 3 darbo dienas po radytinio Tiekéjo praSymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar)
kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo visose
kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Paslaugy teikimu;

7.2.5. priimti tik uzsakymag atitinkan¢ia bei jstatymy nustatyta tvarka uZpildyta PVM saskaita-faktiirg;

7.2.6. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.7. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.2.8. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teisg:

7.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis paslaugy tiekéjo teisémis;

7.3.2. gauti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjimg uZ Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
suteiktas Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai teikia Paslaugas ir tinkamai vykdo $ig Sutartj,

7.3.3. pareikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i§ konkreiy aplinkybiy
numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés paZeisti Sutartj;



7.3.4. atsiradus biitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10 skyriuje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uZ suteiktas Paslaugas, Tiekéjas privalo nedelsiant apmoketi uz
subtiekéju / subteikéjy / subrangovy suteiktas Paslaugas ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti ji apie atsiskaitymus su
subtiekéjais / subteikeéjais / subrangovais.

7.3.5. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1 $ioje Sutartyje numatytas Paslaugas suteikti $ioje Sutartyje nustatytais terminais, laikydamasis Lietuvos
Respublikos jstatymy ir pojstatyminiy bei kity, tokiy paslaugy teikima reglamentuojantiy, teisés akty. Paslaugas teikti
kokybitkai ir laiku, nepaZeidZiant trediyjy asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos
principy;

7.4.2. Paslaugas teikti techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka;

7.4.3. skirti mokiniams veZti geros estetinés i¥vaizdos, ¥vary, technikai tvarkinga, su skiriamaisiais Zenklais,
pritaisytais pagal keliy eismo taisykliy keliamus reikalavimus, ne maZiau kaip 17 sédimy viety ne maZiau kaip 1 (vieng)
autobusg*.

*Pastaba: Tiekéjas gali skirti ir kelis geros estetinés i¥vaizdos, $varius, techni$kai tvarkingus, su skiriamaisiais
Zenklais, pritaisytais pagal keliy eismo taisykliy keliamus reikalavimus, autobusus, kuriy bendras sédimy viety skai¢ius
biity ne maZesnis kaip 17 viety, t.y. Tiekéjas turi turéti galimybe¢ savo autobusu (-ais) tuo paciu metu gabenti ne maziau
kaip 17 keleiviy.

7.4.4. uztikrinti, kad mokiniy veZimui skirtame (-uose) autobuse (-uose) visose sédimose vietose biti jrengti
saugos dirzai;

7.4.5. avarijos atveju, jei transporto priemoné negali testi kelionés (pasisalinti i$ eismo jvykio vietos) arba sugedus
marsrute dirbanciai transporto priemonei, nedelsiant (ne véliau kaip per 1 val. nuo gedimo momento) ja pakeisti
techniskai tvarkinga (turindia galiojanCia techninés prieziGros kortele (ataskaita)) kita lygiaverte arba geresniy
charakteristiky transporto priemone ir uZtikrinti tolimesnj Paslaugy teikima;

7.4.6. apdrausti keleivius ir autobusus nuo nelaimingy atsitikimy kelyje. Jvykus nelaimingam atsitikimui, Tiekéjas
atsako uz avarijos pasekmes ir atlygina atsiradusius nuostolius;

7.4.7. uztikrinti, kad vairuotojai kiekvieng darbo dieng bus tikrinimai dél neblaivumo ar apsvaigimo nuo kity
narkotiniy medZiagy ir, kad apie tai kiekviena diena biity paZymeéta kelionés lape;

7.4.8. uztikrinti, kad autobusas | reisa i¥vaZiuoty technitkai tvarkingas, tinkamai sukomplektuotas ir apie tai
kiekviena dieng buty paZyméta kelionés lape;

7.4.9. dalyvauti i§ anksto suplanuotuose darbo posédZiuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo poseédZiy
protokoluose nurodytus jsipareigojimus. Teikéjo dalyvavimas darbo posédZiuose yra privalomas;

7.4.10. savarankiSkai apsirGpinti Paslaugy teikimui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uZ tinkamg
medZiagy kokybe;

7.4.11. laiku ir tinkamai informuoti Pirkéja apie suteiktas Paslaugas bei apie suteikty Paslaugy priémimo—
perdavimo data, uZ suteiktas Paslaugas teikti Pirkéjui PVM saskaita-faktiira ir Paslaugy perdavimo-priémimo akta,
kuriuose turi biti pateikta informacija apie suteiktas Paslaugas, jy kainas;

7.4.12. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.12.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba atsiradusius dél Tiekéjo
veiksmy teikiant Paslaugas;

7.4.12.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties paZeidimo.

7.4.13. savo léSomis paSalinti visus, dél Tiekejo kaltés (veiklos) iSry$kéjusius trikumus / defektus per protinga, bet
ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny terming (i§skyrus Sutarties 7.4.5 papunktyje nurodyts).

7.4.14. Visg paslaugy teikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal Sutart
privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Paslaugy dokumentus, kita dokumentacija bei
medZiaga. Tiekéjas atsako uZ parengtuose (uZpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma ir atitikt]
faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas prarades, sunaikines, sugadings ar padares kitokia Zala tokiai dokumentacijai
(medZiagai), privalo jg tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

7.4.15. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkanéius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiandius teis¢ teikti Paslaugas, jei tokie dokumentai i¥duodami (veikla
licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekejas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys. Jeigu pagal teisés aktus
Paslaugas teikti / suteikti biitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja
uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

7.4.16. uztikrinti, kad Paslaugy teikimui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgude ir turintys patirtj
atitinkamoms Paslaugoms teikti. Pirké&jas turi teis¢ Tiekéjo pareikalauti pakeisti Paslaugy teikimui pasitetktus
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darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

7.4.17. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos
atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZian¢ius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.4.18. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.
Tiekéjas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.19. Pirkéjui reikalaujant, uZtikrinti operatyvy Tiekéjo darbuotojy pakeitimg Paslaugy teikimo metu, jei
Paslaugos teikiamos nekokybiskai ar iSkyla grésmé savalaikiam Paslaugy atlikimui;

7.4.20. ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, suderinti su Pirkéju ir jam pateikti specialisty, paskirty vykdyti
sutartinius Tiekéjo jsipareigojimus, sgraa, kuriame buty nurodyta minétiems specialistams numatoma paskirti veiklos
sritis, specialisto kvalifikacija, reikalinga tinkamai suteiti Paslaugas, ir specialisty kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty
kopijos.

7.4.21. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiek&jus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.22. i§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui teikti
Paslaugas nustatytu terminu;

7.4.23. padéti ir suteikti Pirkéjui galimybe susipaZinti su visais i§ra%ais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su $iy Paslaugy teikimu, kad jis galéty tinkamai patikrinti suteiktas Paslaugas;

7.4.24. visiSkai jvykdZius Sutartj ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. graZinti Pirkéjui
visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui $ioje Sutartyje numatytoms Paslaugoms atlikti;

7.4.25. vykdyti visus teisétus ir neprie$taraujandius Sutarties nuostatoms radtikus Pirkéjo nurodymus.

8. Paslaugy perdavimo ir priémimo tvarka

8.1. Suteiktas Paslaugas Teikéjas Pirkéjui perduoda pagal Paslaugy perdavimo—priémimo akta.
8.2. Pirkéjas, gaves Paslaugy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 7 darbo dienas privalo jj pasirasyti arba rastu
Tiekéjui pateikti motyvuotg atsisakyma pasiradyti. Siuo atveju suralomas dvisalis aktas, kuriame nurodomos Paslaugy
perdavimo—priémimo akto nepasiradymo prieZastys, t.y. Tiekéjo suteikty Paslaugy trukumai / defektai, terminas, kuris
negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, jiems pasalinti bei, jeigu jmanoma, nurodo ir priemones, kuriy Teikéjas
privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas biity
pasiradytas.
8.3. Pirkéjas, priimdamas Paslaugas, Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi teis¢ nurodyti, kad Paslaugos priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Teikéjas turés istaisyti iki Pirké&jo nurodyto termino.
8.4. Jeigu Tiekéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming nepaalina Pirkéjo nurodyty Paslaugy teikimo trikumy /
defekty, Pirkéjas turi teis¢ pardéti skaitiuoti delspinigius Sutarties dalyje ,,Saliy atsakomybé“ nustatyta tvarka ir (arba)
pasinaudoti Sutarties galiojo uZtikrinimu (bauda) Sutarties dalyje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimas* nustatyta tvarka, ir
(arba) nutraukti Sutartj Sutarties dalyje ,,Pirkimo sutarties nutraukimas* nustatyta tvarka, ir (arba) pareikalauti Tiekéjo
atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai ir (ar) Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas (bauda).
8.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming Tiekéjo pateikto Paslaugy perdavimo—priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasirasyti, turi biiti laikoma, kad:

(i) Tiekéjo praSoma apmokeéti suma yra teisinga;

(ii) Tiekéjas iki suteikty Paslaugy priémimo—perdavimo akto pasirafymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie

buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki $io akto pasira§ymo dienos;

(iii) Tiekéjas perdavé suteiktas Paslaugas, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti

suteiktos iki $io akto pasira§ymo dienos;

(iv) Pirkejas neturi Tiekéjui pretenzijy dél suteikty Paslaugy kokybés.
8.6. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas suraSomas dviem vienoda teising galig turindiais egzemplioriais, kuriuos
pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys.

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susirasinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeni¥kai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pa$tu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirk
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Vardas, pavardé Violeta Brazlauskiené
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Adresas Klaipédos g. 2, Gargzdai

Telefonas (8 46) 4720 21

Faksas (8 46) 47 20 05

El. paStas violeta.brazlauskiene@klaipedos-r.1t. .

9.2. Jei pasikeiia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip
prie¥ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais %inomais jai duomenimis, prieftarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio prane$imo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uZ Sutarties vykdymg,
Sutarties ir pakeitimy paskelbimq pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

10. Subrangovai, subtiekéjai, subteikéjai, jy keitimo tvarka
10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsiZvelgiant | tai,
kokie teisiniai ry$iai sieja $iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais Tiekéjo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty trediyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybg Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uZtikrina, kad
Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty tregiujy asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei
padaryta Zala, kilusias dél 3iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg.
10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir Tiekéjo praSymu gali biiti keiiami specialistai, Tiekéjo
pasitelkti Sutardiai vykdyti. Pirkéjas turi teis¢ Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas rastu informuoja Tiekéjq apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja
pakeisti specialista. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j
kita specialistg, kuris atitinka Paslaugy pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei
taikomi).
Tiekéjas turi teise pradyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidZiamas, i3eina
i§ darbo, ar deél kity prieZas¢iy daugiau kaip 10 (de$imt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Tiekéjas savo praSyma del specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo prieZastis
bei pridédamas dokumentus, patvirtinan&ius specialisto atitikima Paslaugy pirkimo salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).
10.4. Sutar&iai vykdyti pasitelkiami §ie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami,
10.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy
ar didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui /
subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Tiekéjas pasidlyme buvo
numates perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui, ir tik gavus Pirkéjo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi biiti ne maZesnés kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama konkurso sglygose (jeigu buvo taikoma) ir neturi Vie$yjy pirkimy jstatyme nustatyty paSalinimo pagrindy
(jeigu buvo taikoma).
10.6. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi
teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik prie§ tai informuodamas Pirkéjq Sia tvarka:

10.6.1. Tiekéjas pateikia raSytinj pra¥yma Pirkéjui, kuriame nurodo prieZastis, lemiancias poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas / subtiekéjas /
subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu buvo taikoma) bei uZpildyta ir
pasiradyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo paSalinimo pagrindy, nustatyty
Viedyjy pirkimy jstatyme (jeigu buvo taikoma);

10.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu buvo
taikoma) bei pasalinimo pagrindy nebuvima (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju ra$tu sudaro susitarimg dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjo (iskaitant ir
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys;

10.7. prieZastis, lemian&ias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy deél ikeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir (ar) panasios padéties;

10.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.




11. Nenugalima jéga (force majeure)
11.1. Salys visi¥kai ar i§ dalies atleidZiamos nuo $ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, j jei tai jvyko del
nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios sutarties pasira§ymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti ¥alis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
11.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222 ir juos
pakeiiandiy teisés akty nustatyta tvarka.
11.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena 3alis kitai jsipareigoja praneiti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. Neprane§imas neatleidZia nuo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.
11.4. Nenugalimos jégos atveju 3alys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby atlikimo terminy pratesimo
susitaria abipusiu $aliy susitarimu.

12. Gindy sprendimas
12.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gintui, Sutarties Salys rastu i¥désto savo nuomone
kitai Saliai ir pasiiilo gin&o sprendima. Gavusi pasitilyma gin&a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny.
Gincas turi buti i$sprgstas per ne ilgesnj nei 60 dieny termina nuo deryby pradzios. Jei gin€o iSspresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Visi gin&ai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy i§spresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. Pirkimo sutarties keitimas

13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros vadovaujantis
Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties
pobidis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobidis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ $iy salygy
(Vieujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais i $ias salygas neatsiZvelgiama):

13.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kuria
itraukus i pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeifia Tieké&jo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Tiekéja pakeilia naujas Tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu Vie§yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.
13.3. Sutarties squgq keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomls aplinkybémis.
13.4. Sutarties salygy keitimag gali mICljuotl kiekviena Salis, ra$tu pateikdama kitai Saliai atitinkama praﬁqu bei ji
pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rasti¥ka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

14. Pirkimo sutarties nutraukimas
14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teis¢ vienadali¥kai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Tiekéjg pries 20
(dvide$imt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (bauda), jei Tiekéjas be pateisinamos
prieZasties:

14.2.1. nevykdo pagrjsty Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Paslaugy kokybés ir toliau vykdo
Sutartj, nesilaikydamas $ioje Sutartyje ir (ar) techningje specifikacijoje, ir (ar) galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose paslaugy tiekéjy veikla, nustatyty reikalavimy;

14.2.2. nepratgsia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo reikalaujama);

14.2.3. Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Paslaugas teikia nesilaikant $ioje Sutartyje nustatyty salygy
ir terminy;

14.2.5. Tiekéjas perleidZia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkejo i§ankstinio ra$ytinio leidimo;

14.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



14.2.7. keidiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél §iy pasikeitimy keiiama Sutartis.

14.2.8. nevykdo kity pagristy rastiky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymo;

14.2.9. kitais $ioje Sutartyje ir (ar) Vie$ujy pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

14.3. Taip pat Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéja prie$ 20 (dvide$imt) kalendoriniy
dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (bauda), jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.3.2. paaikéjo, kad Tiekéjas turéjo biti palalintas i§ pirkimo procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

14.3.3. paai8kéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai suteiktas Paslaugas, ta¢iau neprivalo apmokéti uz nekokybiSkai suteiktas Paslaugas, jei Tiekéjas
nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad suteiktos Paslaugos atitinka techning specifikacija.
14.5. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Pirkéja pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny), jei:

14.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas tgsiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

14.5.2. Pirkéjas neapmoka uZ tinkamai suteiktas Paslaugas ilgiau nei 60 (3eSiasde$imt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i§ eilés.

14.6. Sutartis gali biiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagrjstus Pirkéjo nurodymus dél turto i§saugojimo.

14.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj,
jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, ka buvo i pastarojo gaves. Kai graZinimas natlira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriedtarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy treciyjy asmeny
teiséms ir pareigoms;

14.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin®y nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.10. Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui ne maZesng kaip 10 procenty nuo Tiekéjo pasitlymo kainos
(iskaitant visus mokes¢ius) bauda.

15. Asmens duomeny tvarkymas
15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.
15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali
kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.
15.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujandiy Salims, duomenys
(i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas;
(iii) uimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy
vardu ir interesais vykdomas susiradingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rySiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZiiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
priZilirétojai; (iii) mokes¢iy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmengls, susije su Sutarties vykdymu.
15.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo utikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent
tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uZ
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
15.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti,
apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys



paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

15.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba gra,ims visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy %alies jstatymai nustato
reikalavima saugoti asmens duomenis.

16. Konfidencialumas
16.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar&iai tinkamai vykdyti, i¥skyrus tuos atvejus, kai tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
16.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartg, gavo i kitos Salies informacijg, kuri yra komercine paslaptis, arba kitokia
konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
i3skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

17. sallq patvirtinimai ir garantijos
17.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuOJa kitai Saliai, kad:

17.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

17.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

17.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencuos ir nepaZeidZia ja saistandiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendlmq, jstaty, nuostaty, potvarkiy, i 151Eare1g01 imy ir su51tar1mq,

17.1.4. Salies atstovai, pasirade $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

17.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymui,

17.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

17.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra ai¥kios ir vykdytinos;

17.1.8. nei $ios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprie§tarauja ir nepaZeidZia (i) jokio teismo, arbitra¥o, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,

otvarkio ar nurodymo, Kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio ¥alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) _]Oklo Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

17.1.9. Salys parelékla, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos neblity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad
minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin&ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita
Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanéiy jrodymu.

17.2. Sudarydamas §ia Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

17.2.1. Tiekéjas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subteikéjai, subteikéjai, subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai
Sutar¢iai sekmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja, jei jis praranda ar pasikei¢ia jo turimi
privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vie$ojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, metu;

17.2.2. SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su
technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

17.2.3. yra gaves visa biiting informacija, kuria Tiekéjas, panaudodamas visas savo Zinias ir riipestingumg, galéjo
gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Paslaugoms. Turi biti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

17.2.4. Paslaugos visi§kai atitiks galiojandiy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik Sutarties paZeidima. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra reikalingos
tik kokybiskai suteiktos Paslaugos;

17.3. Sudarydamas §ig Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, jteikiant Paslaugas,
Tiekejui teiks visg reikalingg informacijg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

17.4. Jei paaiSkeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar parei¥kimai (-as) yra melagingas (i) ir/ar
klaidingas (i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) it/ar
pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

18. Balglamosms nuostatos
18.1. Salys neturi teisés perleisti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj be radti¥ko kitos Salies
sutikimo. )



18.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Pirkéjo jgytos Tiekéjui vykdant Sutartj, iskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé. Nuosavybés teises Pirkéjui j rezultats, jeigu toks
sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasira$o perdavimo—priémimo aktg ir Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta
PVM saskaitg-faktiira sumoka Tiekéjui.
18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti
pakeista atitinkan&ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
18.4. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
18.5. Jeigu kuri nors 3ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju galys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisi¥kai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
18.6. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmong ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam
statusui, Tiekéjas ne véliau Kaip prie¥ 10 (dedimt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie
tai ra$tu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu ra$tu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinan¢ius
dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo radta kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinan€iais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir ra$tu pritaria arba atsisako
pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraﬁomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais,
tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir parelgq perem1m0 momento
tampa Sutarties Salimi, perlmanéla visas $ios Sutarties pagrindu Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir
patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies tre€iojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
18.7. Si Sutartis pasirayta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienods teising galig — po vieng kiekvienai
Saliai.
18.8. Pasira§ydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkangig jy tikslus ir pasira3¢ auk$¢iau nurodyta data.
18.9. Sutarties salygy priedai:

18.9.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

18.9.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo konkursui pateiktas pasifilymas;

18.9.3. priedas Nr. 3 Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma.

19. Sutarties $aliy rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB ,,RIDVIJA“

Klaipédos g. 2 Stadiono g. 1

LT-96130, Gargzdai LT-76331 Siauliai

Imonés kodas: 188773688 Imonés kodas: 145197724

PVM mokeétojo kodas: néra PVM mokétoja PVM mokétojo kodas: LT451977219
A.s. LT77 4010 0402 0010 5340 A.s.Nr. LT16 7300 0100 0239 8966
AB Luminor bank AB Swedbank

Banko kodas: 40100 Banko kodas 73000

Tel. (8 46) 47 20 25 SWIFT kodas HABALT22

Faksas: (8 46) 47 20 05 Tel./Fak. (8 41) 50 08 01

ELl pastas: savivaldybe@klaipedos-r.It Mob. tel. (8 686) 99 800

El. pastas: ridvija@gmail.com

Administracijos dlrektorlus Direktore
Artiras Bogdanovas 2 Giedreé Sliazaité

(Para3as) (Parasas) Nl

Finansavimas: kodas biudZete: 1.1.5.1.



Sutarties priedas Nr. 3
(Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma)

(jmong)
Atlikty transporto paslaugy , veZant mokinius specialiais reisais 20 m. meénesj,

PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

20 m men d.
Eilés/ Rodikliai Mato vnt. Kiekis
Nr.
1 Aptarnauty mar§ruty skaiius vnt.
2 Dirbta dieny sk.
3. Atsiskaitymo su Pirkéju suma EUR

Perdavé : (jmonés savininkas)

Priemé : Svietimo skyriaus vedéjas (-a)



